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РАСПОРЯЖЕНИЕ 
ПРЕЗИДЕНТА 

РЕСПУБЛИКИ УЗБЕКИСТАН
О МЕРАХ ПО ПОДГОТОВКЕ

ГОСУДАРСТВЕННОЙ
ПРОГРАММЫ ПО УКРЕПЛЕНИЮ 
МАТЕРИАЛЬНО-ТЕХНИЧЕСКОЙ 

БАЗЫ ДЕТСКИХ МУЗЫКАЛЬНЫХ 
ШКОЛ И ШКОЛ ИСКУССТВ 

И ДАЛЬНЕЙШЕМУ УЛУЧШЕНИЮ
ИХ ДЕЯТЕЛЬНОСТИ 

НА 2009-2014 ГОДЫ
В целях обогащения духовного мира и повышения куль­

турного уровня подрастающего молодого поколения в 
нашей стране, создания необходимых условий для ши­
рокого приобщения молодежи к высоким образцам на­
ционального и мирового музыкального искусства и на этой 
основе дальнейшего развития музыкального образова­
ния, совершенствования системы подготовки кадров в 
данном направлении, стимулирования труда педагогов и 
специалистов этой сферы:

1. Утвердить состав Республиканской комиссии по под­
готовке Государственной программы по укреплению ма­
териально-технической базы детских музыкальных школ 
и школ искусств и дальнейшему улучшению их деятель­
ности на 2009—2014 годы, согласно приложению.

2. Республиканской комиссии до 1 апреля 2008 года 
разработать Государственную программу по укреплению 
материально-технической базы детских музыкальных школ 
и школ искусств и дальнейшему улучшению их деятель­
ности на 2009—2014 годы и представить ее в установ­
ленном порядке Кабинету Министров.

Основными задачами комиссии определить следующее:
проведение полной инвентаризации материально- 

технической базы всех имеющихся в республике  ̂музы­
кальных школ и школ искусств и путем критической оцен­
ки их состояния определить соответствие требованиям
сегодняшнего дня;

подготовка всесторонне обоснованных выводов и 
предложений по строительству, реконструкции и капи­
тальному ремонту этих школ;

в целях развития музыкального таланта и культуры 
молодого поколения, с учетом количества населения и 
учащихся в каждом городе и районе нашей страны, пре­
дусмотреть налаживание деятельности не менее одной 
современной музыкальной школы и школы искусств;

разработка трех видов типовых проектов зданий вновь 
возводимых, полностью реконструируемых и капиталь­
но ремонтируемых детских музыкальных школ и школ 
искусств и на этой основе подготовка экспертного зак­
лючения по укреплению и развитию их материально-тех­
нической базы, рациональному использованию в этом 
направлении пустующих зданий и сооружений на тер­
риториях, по оснащению их необходимым оборудова­
нием;

обеспечение детских музыкальных школ и школ ис­
кусств современным учебным и музыкальным оборудо­
ванием в соответствии с требованиями сегодняшнего дня;

совершенствование на основе современных крите­
риев государственных учебных стандартов и программ, 
учебников и методических пособий по музыке общеоб­
разовательных, детских музыкальных школ и школ ис­
кусств;

обеспечение детских музыкальных школ и школ ис­
кусств квалифицированными педагогическими кадрами, 
создание эффективной системы подготовки, перепод­
готовки и повышения квалификации учителей для этой 
сферы, усилить материальное и моральное стимулиро­
вание их труда.

3. Учитывать, что расходы, связанные с реализацией 
данной Государственной программь,« покрываются за 
счет Государственного бюд*ета' сп0нс°рских средств, 
иностранных грантов и дрУгих источников.

4. Финансирование осуЩествляемых работ по строи­
тельству, реконструкции и ремонту музыкальных школ и 
школ искусств возложить на Фонд развития детского 
спорта при М и н и с те р с тв е  народного образования и в
этих целях внести соответствующие изменения в устав
данного Фонда.

5. Для обеспечения общеобразовательных, музыкаль­
ных школ и школ искусств квалифицированными специ­
алистами Государственнои комиссии Республики Узбе­
кистан по приему в образовательные учреждения, в со­
ответствии с предложениями министерств по делам куль­
туры и спорта, народного образования, высшего и сред­
него специального образования Республики Узбекистан, 
начиная с 2008--2009 учебного года пересмотреть кво­
ты приема по музыкальным направлениям в высшие 
учебные заведения.

6. Контроль за исполнением данного распоряжения 
возложить на Премьер-министра Республики Узбекис­
тан Ш. Мирзиёева.

Президент
Республики Узбекистан

И. КАРИМОВ
Город Ташкент,
7 января 2008 года
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Многое делается для привлечения в от­
расль иностранных инвестиций. Это дает ре­
альные результаты. Например, в истекшем 
году было открыто 23 предприятия текстиль­
ной промышленности. На эти цели направ­
лено 109,7 млрд. сумов, а также 82,5 млн. 
долларов. В результате объем экспорта го­
товой продукции возрос на 20 процентов и 
достиг 441,3 млн. долларов.

Ответственные задачи в этом направле­
нии решает столичное ОАО «Тонг». В про­
шлом году здесь произвели продукцию по­
чти на 600 млн. сумов.

— Модернизация производства, новые со­
временные технологические линии позволя­
ют достичь высокой производительности тру­
да, отменного качества готовой продукции, 
обеспечивающего ей выход на внешний ры­
нок, — рассказывает председатель правле­
ния ОАО «Тонг» Нафиса Каюмова. — Мы из­
готавливаем 16 видов верхней мужской и 
женской одежды, в новом году намереваем­
ся довести этот показатель до 38.

Ленура АХМЕДШИНА.
Фото Тимура КУРБАНБАЕВА.

ПРЕЗИДЕНТСКИЕ ВЫБОРЫ В УЗБЕКИСТАНЕ
о нас ПОЛНОСТЬЮ СООТВЕТСТВОВАЛИ

ВСЕМ МЕЖДУНАРОДНЫМ  
ДЕМОКРАТИЧЕСКИМ НОРМАМ

Ведущие международные 
информационные агентства, пе­
чатные издания и телерадио­
компании мира продолжают 
широко комментировать итоги 
прошедших в нашей стране вы­
боров Президента Республики 
Узбекистан.

СМИ зарубежных стран 
однозначно называют прези­
дентские выборы в Узбекиста­
не важнейшим политическим 
событием в жизни узбекского
общества, определившим по­
ступательное развитие страны 
на длительную перспективу. 
Комментируя итоги президент­
ских выборов, информацион­
ные издания отмечают их от­
крытость, транспарентность, а 
также хорошую организацию 
избирательной кампании. 
В них также широко публику­
ются мнения и оценки выбо­
ров со стороны зарубежных
наблюдателей.

Национальное информаци­
онное агентство Малайзии
«Бернама» распространило 
мнение и оценки малайзийс­
ких наблюдателей, оценива­
ющих прошедшие президент­

ские выборы в Узбекистане 
как демократичные и прозрач­
ные.

Так, заместитель главы 
Избирательной комиссии 
Малайзии Ван Ахмад Ван 
Омар отмечает, что междуна-
родным наблюдателям была 
предоставлена возможность 
полного свободного выбора 
избирательного участка, с 
тем, чтобы можно было вести 
объективное наблюдение за 
ходом избирательного про­
цесса.

«Наблюдателям были пре­
доставлены квалифицировав'

ные переводчики, что способ­
ствовало непосредственному 
общению с избирателями и
получению подробной допол­
нительной информации. Выбо­
ры были абсолютно легитим­
ными, такими же прозрачны­
ми, как и избирательные урнь*.
установленные в день выборов
на всех избирательных участ­
ках Узбекистана. Кстати, точ­
но такие же урны мы планирУ" 
ем впервые использовать 0° 
время предстоящих в Малай­
зии 12-х всеобщих выборах»*

— подчеркнул Ван Ахмад Ван 
Омар.

Еще один малайзийский 
наблюдатель С. Рао Радхак- 
ришнан говорит о том, что «на 
него произвело глубокое впе­
чатление то, с каким внимани­
ем и уважением в день выбо­
ров отнеслись их организато­
ра к пожилым людям, органи­
зовавшим для них специальные 
комфортные условия, в частно­
сти, направляя мобильные 
группы из избирательных уча­
стков с урнами непосредствен­
но в дома избирателей. Это до­
стойно всяческого одобрения. 
Уверен, что в Малайзии во вре­
мя выборов мы также должны 
ввести подобную практику».

С. Рао Радхакришнан осо- 
оо подчеркнул, что выборы дали 
возможность проявить полнос­
тью свободное волеизъявление
граждан, которым были созда­
ны все условия, отвечавшие об­
щемировым стандартам изби­
рательной практики.

Известный египетский жур­
налист Мухаммад Салома, уча- 
сковавший на президентских 
выборах в Узбекистане в каче­

стве международного наблюда­
теля, опубликовал на страни­
цах влиятельной египетской 
газеты «Шаъб Миср» («Народ 
Египта») статью под заголовком 
«Газета «Народ Египта» наблю­
дала за выборами Президента 
Узбекистана».

В статье отмечается, что 
среди около 300 международ­
ных наблюдателей,, присут­
ствовавших на президентских
выборах в Узбекистане, шесть 
человек представляли Араб­
скую Республику Египет. 
М. Салома пишет о том, что, 
несмотря на зимний мороз, 
уже с самого раннего утра 
была отмечена значительная 
активность избирателей, при­
шедших на избирательные 
участки, чтобы отдать свой го­
лос кандидату в Президенты. 
При этом он говорит о том, что 
выборы прошли с соблюдени­
ем всех международных де­
мократических избирательных 
норм, без какого-либо давле­
ния со стороны тех или иных 
политических сил.

(Окончание на 2-й стр.)

всего сердца НАМ СОЗДАНЫ ВСЕ УСЛОВИЯ
Верю, ч™ Такие двигатели в 
цущем заснят карбюраторные
пмалльНЫе. Кстати

Маруфжон КАРИМОВ,
учащийся академического лицея при Самаркандском 
институте иностранных языков:

назвал нас «решающей силой се­
годняшнего и завтрашнего дня».

Недавно мне удалось стать по­
бедителем республиканского кон­
курса «Келажак овози» («Голос бу­
дущего»). В номинации «Рациона­
лизаторские предложения и тех­
нические разработки» представил 
собственную разработку двигате­
ля, «топливом» для которого яв­
ляется... воздух. Суть изобрете­
ния в том, что воздух, находящий­
ся под большим давлением в спе­
циальном баке, поступает в стан­
дартный двигатель внутреннего

— Объявление в нашей
стране 2008 года Годом мо­
лодежи, новогоднее по­
здравление главы нашего 

государства, где есть немало теп­
лых слов и пожеланий в адрес мо­
лодых людей, весьма символично, 
и не мой взгляд, это не только 
проявление заботы и внимания к 
новому поколению, но и уверен­
ность в том, что молодежь скажет 
свое воское слово во всех облас­
тях нашей жизни, в происходящих 
в стране коренных преобразова­
ниях. Не случайно же Президент

сгорания и запускает его. Причем 
загрязненный воздух с помощью 
специальных фильтров очищает­
ся и выбрасывается затем в ат­
мосферу. То есть, ко всему про­
чему, этот двигатель — экологи­
чески чистый.

Опытный экземпляр воздушно­
го двигателя я установил на авто­
мобиле своих родственников и 
даже проехал на нем несколько 
сот метров. Правда, скорость 
была очень маленькой, но ведь и 
первый самолет двигался не так 
быстро, как современный 
мневаюсь, что увеличение 
ности двигателя — дело времени. 
И у меня уже есть конкретные 
идеи, как это осуществить.

Не со
мощ

будущем карбюраторные
и дизельные. Кстати, специалис­
ты Ташкентского государственно­

го техническс о университета, где 
демонстрировалась моя разра­
ботка, «разобрали его по косточ­
кам» и даяи му высокую оценку. 
Сделаю все для его усовершен­
ствования и надеюсь, что р0ди.

ной АвИЖ к и ^ УАУЩего станет
именно Узбекистан.

Возвра^аясь к г 0 молодежи

хочу ска^ Т̂ а̂ ®  2008-м юноши 
и девушку| нащеи страны обяза­
тельно промят сее)я 0ТЛИЧН0Й

учебой, тРУАом, научны­
ми открытиями, спортивными ре-
кподами!

Прогноз погоды по Узбекистану 
НА 8-12 ЯНВАРЯ

8 января
| по Узбекис­

тану ожида- 
 ̂ ется пере- 
“ менная об­

лачность, 
в р в м в н м 

снег, по Каракалпакстану, Хо­
резмскому вилояту без осадков. 
Местами туман. Температура но­
чью 8 января 10-15° мороза,
9_12 января 13—18“ мороза,
днем 3-8° мороза; по северу 
8- 9 января ночью 23—28“ мороза, 
днем 13-18° мороза, 10-12 янва­
ря ночью 13-18° мороза, днем 
3—8° мороза,

Узгидромет.
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З А К О Н
Республики Узбекистан

гарантиях 
прав ребенка

Принят Законодательной палатой 23 ноября 2007 года 
Одобрен Сенатом 1 декабря 2007 года

Глава 1. Общие положения

Статья 1. Цель настоящего Закона

Целью настоящего Закона является регулирование отноше­
ний в области гарантий прав ребенка.

Статья 2. Законодательство о гарантиях прав ребенка

Законодательство о гарантиях прав ребенка состоит из на­
стоящего Закона и иных актов законодательства.

Если международным договором Республики Узбекистан ус­
тановлены иные правила, чем те, которые предусмотрены за­
конодательством Республики Узбекистан о гарантиях прав ре­
бенка, то применяются правила международного договора.

Статья 3. Основные понятия

В настоящем Законе применяются следующие основные по­
нятия:

ребенок (дети) - лицо (лица) до достижения возраста во­
семнадцати лет (совершеннолетия);

законные представители ребенка - родители, усынови­
тели, опекуны, попечители;

опека и попечительство - правовая форма устройства де­
тей, оставшихся без попечения родителей, в целях содержа­
ния, воспитания и образования, а также для защиты их прав, 
свобод и законных интересов. Опека устанавливается над деть­
ми, не достигшими четырнадцати лет, попечительство - в воз­
расте от четырнадцати до восемнадцати лет;

ребенок-сирота - ребенок, оба родителя которого умерли 
или объявлены умершими по решению суда;

ребенок с недостатками физического и (или) психичес­
кого развития - ребенок с физическими, умственными, сен­
сорными (чувственными) и (или) психическими нарушениями, 
не являющимися достаточными для назначения инвалидности;

социально уязвимые дети - дети, находящиеся в трудной 
жизненной ситуации в силу сложившихся обстоятельств, нуж­
дающиеся в особой защите и поддержке со стороны государ­
ства и общества, в том числе дети: 

инвалиды;
с недостатками физического и (или) психического развития; 
сироты;
оставшиеся без попечения родителей; 
воспитывающиеся в специализированных детских учрежде­

ниях;
без определенного места жительства; 
из малообеспеченных семей;
привлеченные к уголовной ответственности и находящиеся в 

учреждениях по исполнению наказания;
пострадавшие в результате насилия и эксплуатации, воору­

женных конфликтов и стихийных бедствий;
ребенок-инвалид - ребенок, который в связи с ограниче­

нием жизнедеятельности вследствие наличия физических, ум­
ственных, сенсорных (чувственных) и (или) психических нару­
шений нуждается в социальной помощи, защите и признан ин­
валидом в установленном законом порядке;

лица, заменяющие родителей - лица (усыновители, опе­
куны и попечители), в установленном законом порядке осуще­
ствляющие родительские права и выполняющие родительские 
обязанности в отношении ребенка, но не являющиеся его ро­
дителями;

ребенок, оставшийся без попечения родителей - ребе­
нок, лишившийся опеки родителей в силу любых причин, за 
исключением ребенка-сироты.

Статья 4. Государственная политика по защите
прав ребенка

Основными направлениями государственной политики по 
защите прав ребенка являются:

обеспечение прав, свобод и законных интересов ребенка; 
охрана жизни и здоровья ребенка; 
недопущение дискриминации ребенка; 
защита чести и достоинства ребенка; 
обеспечение равенства прав и возможностей детей; 
совершенствование правовых основ гарантий прав ребенка; 
обеспечение соблюдения законодательства о гарантиях прав 

ребенка;
обеспечение открытости и прозрачности деятельности госу­

дарственных органов и их должностных лиц по обеспечению и 
защите прав, свобод и законных интересов ребенка;

содействие физическому, интеллектуальному, духовному и 
нравственному развитию детей;

подготовка, повышение квалификации и переподготовка кад­
ров, осуществляющих деятельность в сфере защиты прав ре­
бенка;

воспитание у детей чувств патриотизма, гражданственности, 
толерантности и миролюбия;

приобщение ребенка к историческим и национальным тра­
дициям, духовным ценностям народа Узбекистана и достиже­
ниям мировой культуры;

развитие личности ребенка, его научного, технического и 
художественного творчества; 

поддержка детских инициатив;
формирование у ребенка правосознания и правовой культуры; 
сотрудничество между государственными органами и него­

сударственными некоммерческими организациями в целях обес­
печения прав ребенка;

развитие сотрудничества с международными организация­
ми, осуществляющими деятельность в сфере защиты прав ре­
бенка;

содействие социальной адаптации детей, снижению право­
нарушений среди несовершеннолетних.

Статья 5. Полномочия органов государственной власти
и управления по обеспечению прав ребенка

Органы государственной власти и управления в пределах 
своей компетенции осуществляют следующие полномочия: 

формирование и реализация единой государственной поли­
тики по обеспечению прав ребенка;

определение приоритетных направлений по обеспечению 
прав ребенка;

исполнение законодательства о гарантиях прав ребенка; 
разработка и реализация государственных и территориаль­

ных программ по обеспечению прав, свобод и законных инте­
ресов ребенка;

координация и контроль деятельности государственных ор­
ганов, детских учреждений, организаций по обеспечению прав 
ребенка;

финансирование в установленном порядке мероприятий по 
реализации государственной политики по защи!е прав ребенка 
за счет средств Государственного бюджета Республики Узбе­
кистан и иных источников, не запрещенных законодательством;

(Окончание на 2-й стр.)
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Статья 20. Гарантии права ребенка на труд

Каждый ребенок имеет право на труд, на 
свободный выбор рода деятельности и профес­
сии, на справедливые условия труда в соот­
ветствии с его возрастом, состоянием здоро­
вья и профессиональной подготовкой в поряд­
ке, установленном законодательством.

Прием на работу допускается с шестнадцати 
лет.

Лица, достигшие пятнадцати лет, могут 
приниматься на работу с письменного согла­
сия одного из родителей или лиц, заменяю­
щих родителей.

Для подготовки детей к труду допускается 
прием на работу учащихся общеобразователь­
ных школ, академических лицеев и профес­
сиональных колледжей для выполнения лег­
кого труда, не причиняющего вреда их здоро­
вью и развитию, не нарушающего процесса 
обучения, в свободное от учебы время - по 
достижении ими четырнадцатилетнего возра­
ста с письменного согласия одного из роди­
телей или лиц, заменяющих родителей.

Государство гарантирует обеспечение пра­
ва ребенка на труд путем предоставления ра­
ботающим лицам, не достигшим восемнадца­
ти лет, необходимых условий для совмещения 
работы с обучением и других мер, предусмот­
ренных законодательством.

Статья 21. Гарантии права ребенка
на отдых и досуг

Каждый ребенок имеет право на отдых и до­
суг, соответствующие его возрасту, здоровью 
и потребностям.

Родители или лица, заменяющие родителей, 
обеспечивают в соответствии со своими спо­
собностями и возможностями условия жизни, 
необходимые для всестороннего развития и 
благополучия ребенка.

Государственными органами учреждаются и 
поддерживаются детские оздоровительные, 
спортивные, творческие и иные организации от­
дыха, досуга в соответствии с законодательством.

Статья 22. Гарантии права ребенка
на охрану здоровья

Каждый ребенок имеет право на охрану здо­
ровья.

Государство создает условия матери по ох­
ране ее здоровья для обеспечения рождения 
здорового ребенка.

Государство гарантирует детям бесплатный 
объем медицинской помощи в соответствии с
законодательством.

Право ребенка на охрану здоровья обеспе­
чивается государством путем:

организации квалифицированного медицин­
ского обслуживания;

контроля за состоянием здоровья ребенка, 
его родителей и профилактики детских забо­
леваний;

диспансерного наблюдения и лечения в 
детских и подростковых лечебно-профилак- 
тических учреждениях;

контроля за производством и продажей про­
дуктов питания надлежащего качества;

создания условий обучения и труда, отве­
чающих физиологическим особенностям и со­
стоянию здоровья ребенка;

бесплатной медицинской консультации за 
счет средств Государственного бюджета Рес­
публики Узбекистан при определении профес­
сиональной пригодности;

санитарно-гигиенического образования, 
пропаганды и стимулирования здорового об­
раза жизни;

предоставления необходимой информации 
о состоянии здоровья в доступной для него 
форме.

Ребенок в возрасте старше четырнадцати 
лет имеет право на добровольное информиро­
ванное согласие на медицинское вмешатель­
ство или отказ от него.

Запрещаются любые научные опыты или 
иные эксперименты с ребенком, наносящие 
вред его жизни, здоровью и нормальному раз­
витию.

Г осударство принимает необходимые меры
по защите ребенка от алкогольной зависимос­
ти, курения, употребления наркотических 
средств, психотропных и других веществ, вли­
яющих на интеллектуально-волевую деятель­
ность, посредством введения специальных ог­
раничений и реализации специальных профи­
лактических программ.

Статья 23. Гарантии права ребенка
на образование

Каждый ребенок имеет право на образо­
вание.

Государство гарантирует ребенку получение 
бесплатного обязательного общего среднего 
образования, а также среднего специального 
профессионального образования.

Глава 3. Дополнительные гарантии
прав социально уязвимых детей

Статья 24. Гарантии права социально
уязвимых детей 
на семейное окружение

Государство принимает необходимые меры 
по устранению условий, препятствующих на­
хождению ребенка в семье, а в случаях, когда 
ребенок был отделен от семьи, - его скорей­
шему возвращению в семью.

Государство предоставляет материальную, 
консультативную и иную помощь и поддержку
семьям, воспитывающим детей-инвалидов и 
детей с недостатками физического и (или) пси­
хического развития.

Преимущественное право заботиться о ре­
бенке, оставшемся без попечения родителей,
предоставляется родственникам, которые спо­
собны выполнять эту функцию.

Помещение ребенка в специализированные 
учреждения является крайней мерой, в случае 
невозможности определения ребенка в семью.

Социально уязвимые дети, воспитание ко­
торых в семье невозможно, имеют пран() на аль­
тернативные формы устройства, обеспечива­
ющие им необходимую заботу и поАДеР*ку.

Формами альтернативного устройтва соци­
ально уязвимых детей являются:

установление опеки и попечительства;

усыновление (удочерение) реб0Ика* 
принятие в семью на воспитание (патронат); 
помещение в специализированные воспита­

тельные, лечебные учреждения, учре*Дения со­
циальной защиты.

В соответствии с законодательством могут
быть предусмотрены и иные формы альтерна­
тивного устройства социально у я з в и м ы х  детей. 

Порядок альтернативного устрой^1йа соци­

ально уязвимых детей определяется законода­
тельством.

Статья 25. Г арантии права социально
уязвимых детей 
на интеграцию в общество

Социально уязвимые дети имеют равные с 
другими детьми права на участие в обществен­
ной жизни.

Государство инициирует программы и вы­
деляет необходимые ресурсы для обеспечения 
активного участия социально уязвимых детей 
и их семей в общественной жизни на услови­
ях, не ущемляющих их честь и достоинство.

Образовательные, медицинские и культур­
но-просветительские учреждения должны быть 
приспособлены для свободного доступа детей- 
инвалидов и детей с недостатками физическо­
го и (или) психического развития.

Государство организует и способствует ста­
новлению и развитию системы реабилитации 
социально уязвимых детей.

С момента установления инвалидности ре­
бенок имеет право на индивидуальную про­
грамму реабилитации, обязательную для испол­
нения соответствующими государственными 
органами.

Статья 26. Гарантии жилищных прав
социально уязвимых детей

Дети-сироты и дети, оставшиеся без попе­
чения родителей, выпускники специализиро­
ванных учебно-воспитательных учреждений, на­
ходившиеся на полном государственном обес­
печении, либо освобожденные из учреждений 
по исполнению наказания, а также другие ка­
тегории социально уязвимых детей, имеют пра­
во на жилую площадь, на которой они прожи­
вали ранее, или на получение жилья в соответ­
ствии с законодательством.

Статья 27. Гарантии права социально
уязвимых детей 
на социальную помощь

Социальная помощь назначается каждому 
ребенку, имеющему право на ее получение.

Размер, условия и порядок оказания со­
циальной помощи устанавливаются законо­
дательством.

Обучение и содержание детей-сирот и де­
тей, оставшихся без попечения родителей или 
иных законных представителей, осуществляет­
ся на основе полного государственного обес­
печения в порядке, определяемом законода­
тельством.

Государственные органы обеспечивают каж­
дому ребенку, оставшемуся без попечения ро­
дителей, материальные и иные условия, неза­
висимо от формы устройства детей.

Государство поощряет благотворительные 
программы, направленные на поддержку соци­
ально уязвимых детей, в соответствии с зако­
нодательством.

Статья 28. Гарантии права****
детей-инвалидов, детей 
с недостатками физического 
и (или) психического развития 
на медико-социальную помощь

Дети-инвалиды имеют право на медико-со- 
циальную помощь, которая включает профилак­
тическую, лечебно-диагностическую, реабили­
тационную, санаторно-курортную, протезно-ор- 
топедическую, обеспечение средствами пере­
движения на льготных условиях и другие виды 
помощи.

Дети-инвалиды имеют право на бесплатную 
медико-социальную помощь в учреждениях го­
сударственной системы здравоохранения, труда 
и социальной защиты населения, уход на дому.

Порядок оказания медико-социальной помо­
щи детям с недостатками физического и (или) 
психического развития, перечень льгот для них 
определяются законодательством.

Дети с недостатками физического и (или) 
психического развития по заявлению родите­
лей или лиц, заменяющих родителей, могут со­
держаться в учреждениях системы социальной 
защиты за счет средств Государственного бюд­
жета Республики Узбекистан, благотворитель­
ных и иных фондов, а также за счет средств 
родителей или лиц, заменяющих родителей.

Статья 29. Гарантии права социально
уязвимых детей 
на образование

Государство выделяет необходимые сред­
ства и принимает иные меры, гарантирующие 
получение образования на уровне установлен­
ных образовательных стандартов и требований 
социально уязвимыми детьми, нуждающимися 
в специальных педагогических подходах.

Дети с недостатками физического и (или) пси­
хического развития и дети-инвалиды имеют пра­
во на обучение и воспитание в образователь­
ных упреждениях по разработанным специаль­
но для них образовательным программам и по­
лучать образование, соответствующее их физи­
ческим, умственным способностям и желаниям.

Родители детей с недостатками физическо­
го и (или) психического развития и детей-ин­
валидов имеют право, при наличии рекомен­
дации медико-психолого-педагогической ко­
миссии, выбирать, по своему усмотрению и 
исходя из интересов ребенка, тип образова­
тельного учреждения (общеобразовательный
или специализированный).

Законодательством могут быть установлены 
льготы при поступлении социально уязвимых де­
тей в средние специальные, профессиональные
и высшие учебные заведения.

Глава 4. Заключительные положения

Статья 30. Разрещение споров

Споры в области гарантий прав ребенка раз­
решаются в порядке, установленном законо­
дательством.

Статья 31. Ответственность
за нарушение законодательства 
о гарантиях прав ребенка

Лица, виновные в нарущении законодатель­
ства о гарантиях прав ребенка, несут ответ­
ственность в установленном порядке.

Статья 32. Вступление в силу
настоящего Закона

Настоящий Закон вступает в силу со дня его
пжм,.ыялкного опубликования.

Статья 12. Государственная поддержка
семей, воспитывающих детей

Государство гарантирует поддержку семь­
ям, воспитывающим детей, а также обеспечи­
вает предоставление им социальной помощи в 
порядке, установленном законодательством.

Статья 13. Гарантии права ребенка
на семейное окружение

Каждый ребенок имеет право жить и воспи­
тываться в семье, знать своих родителей, на 
совместное с ними проживание и на их заботу, 
за исключением случаев, когда это противоре­
чит его интересам.

При отсутствии родителей, лишении их ро­
дительских прав и в других случаях отсутствия 
родительского попечения право ребенка жить 
и воспитываться в семье обеспечивается ор­
ганом опеки и попечительства.

Ребенок имеет право на общение с обоими 
родителями, дедушкой, бабушкой, братьями, 
сестрами и другими родственниками. Растор­
жение брака родителей, признание его недей­
ствительным или раздельное проживание ро­
дителей не влияют на права ребенка.

Ребенок имеет право на общение со свои­
ми родителями и в случае их проживания в 
разных государствах.

Ребенок, находящийся в экстремальной си­
туации (задержание, арест, заключение под 
стражу, нахождение в лечебном учреждении и 
других случаях), имеет право на общение со 
своими родителями и другими родственника­
ми в порядке, установленном законодатель­
ством.

Статья 14. Гарантии права ребенка
на защиту от незаконного 
перемещения

Каждый ребенок имеет право на защиту от 
незаконного перемещения и невозвращения 
из-за границы.

Поездки за границу могут осуществляться 
только при согласии обоих родителей или лиц, 
заменяющих родителей, в соответствии с за­
конодательством. Любые разногласия по это­
му вопросу между родителями или лицами, за­
меняющими родителей, разрешаются судом.

Родители или лица, заменяющие родителей, 
должны незамедлительно сообщить в соответ­
ствующие органы об исчезновении ребенка.

Дети, несопровождаемые родителями или 
лицами, заменяющими родителей, имеют га­
рантированное право на возвращение к ним.

Дипломатические представительства Рес­
публики Узбекистан ведут учет детей - граж­
дан Республики Узбекистан, которые находят­
ся за рубежом без сопровождения законных 
представителей ребенка, и принимают меры 
по их возвращению. В случае признания роди­
телей безвестно отсутствующими или объяв­
ления их умершими орган опеки и попечитель­
ства принимает меры по устройству этих де­
тей в семью, а при отсутствии такой возмож­
ности - в учреждения для детей-сирот или де­
тей, оставшихся без попечения родителей.

Вопросы возвращения детей, находящихся 
за рубежом без сопровождения законных пред­
ставителей ребенка, решаются на основе меж­
дународных договоров Республики Узбекистан.

Г осударство принимает меры по предупреж­
дению незаконного перемещения детей неза­
висимо от целей, форм и методов исполнения, 
а также возвращению их в страну постоянного 
проживания в соответствии с законодатель­
ством и международными договорами Респуб­
лики Узбекистан.

Статья 15. Гарантии права ребенка
на выражение собственного 
мнения

Каждый ребенок вправе выражать свое мне­
ние в семье, а также быть заслушанным в ходе 
любого судебного или административного раз­
бирательства по вопросам, затрагивающим его 
интересы.

Статья 16. Гарантии права ребенка
на получение информации

Каждый ребенок имеет право на получение 
информации, не наносящей вреда его здоро­
вью, нравственному и духовному развитию.

Каждый ребенок имеет право искать, полу­
чать и распространять любую информацию, за 
исключением ограничений, предусмотренных

законом.
Запрещается использование средств мас­

совой информации, распространение литера­
туры и показ фильмов, демонстрирующих пор­
нографию, жестокость и насилие, оскорбляю­
щих человеческое достоинство, оказывающих 
вредное воздействие на детей и способствую­
щих совершению правонарушений.

Статья 17. Гарантии права ребенка
на свободу мысли, слова, 
совести и убеждений

Ребенок имеет право на свободу мысли, сло­
ва, совести и убеждений.

Свобода мнений ребенка и их выражения мо­
жет быть ограничена в порядке, установлен­
ном законом.

Статья 18. Гарантии права ребенка
на частную собственность

Ребенок может обладать правом частной 
собственности в установленном законом по­
рядке.

Находящиеся у ребенка в личном пользова­
нии вещи, имущество, полученное ребенком в 
качестве дара, наследства, а также приобретен­
ное личным трудом или другим законным спо­
собом, являются его частной собственностью.

Статья 19. Гарантии жилищных прав
ребенка

Каждый ребенок имеет право на жилище. 
Данное право осуществляется в порядке, ус­
тановленном законодательством.

Дети, являющиеся членами семьи собствен­
ника или нанимателя жилого помещения, не­
зависимо от места их нахождения, имеют пра­
во на занимаемое собственником или нанима­
телем жилое помещение.

Дети-сироты, дети, оставшиеся без попе­
чения родителей, находящиеся в воспита­
тельных, лечебных и других учреждениях, 
у родственников, опекунов или попечителей,
сохраняют право собственности на жилое по­
мещение или право пользования жилым по­
мещением.

Для отчуждения жилого помещения, нахо­
дящегося в собственности либо пользовании
ребенка, над которым установлена опека или 
попечительство, требуется согласие органа
опеки и попечительства.

(Окончание. Начало на 1 -й стр.)

принятие мер по укреплению материально- 
технической базы государственных детских уч­
реждений и содействие развитию негосудар­
ственных детских учреждений;

контроль за исполнением международных 
обязательств Республики Узбекистан и пред­
ставление интересов Республики Узбекистан в 
международных организациях по вопросам 
обеспечения прав ребенка;

информационно-просветительская деятель­
ность;

решение вопросов поддержки социально 
уязвимых детей.

Органы государственной власти и управле­
ния могут осуществлять и иные полномочия в 
соответствии с законодательством.

В целях обеспечения защиты прав, свобод 
и законных интересов ребенка, координации 
деятельности государственных и иных органов, 
организаций по защите прав ребенка может 
быть создан уполномоченный орган по правам 
ребенка в порядке, установленном законода­
тельством.

Статья 6. Участие органов самоуправления
граждан и негосударственных 
некоммерческих организаций 
в обеспечении прав ребенка

Органы самоуправления граждан и негосу­
дарственные некоммерческие организации со­
действуют ребенку в реализации и защите его 
прав, свобод и законных интересов, оказыва­
ют правовую, методическую, информационную 
и иную помощь ребенку или его законному 
представителю.

Органы самоуправления граждан и негосу­
дарственные некоммерческие организации 
могут:

участвовать в разработке и реализации го­
сударственных и территориальных программ по 
обеспечению прав, свобод и законных интере­
сов ребенка;

получать методическую, организационную и 
финансовую помощь от государства и между­
народных организаций при осуществлении пол­
номочий по обеспечению прав, свобод и за­
конных интересов ребенка.

Глава 2. Основные гарантии прав ребенка

Статья 7. Законодательные гарантии
прав ребенка

Каждому ребенку принадлежат и гарантиру­
ются государством права и свободы человека 
и гражданина в соответствии с Конституцией 
Республики Узбекистан, настоящим Законом и 
другими актами законодательства.

Дети, рожденные в браке и вне брака, 
пользуются равной и всесторонней защитой.

Государство принимает необходимые меры 
для обеспечения защиты ребенка от всех форм 
дискриминации, ~ ....

Права ребенка не могут быть ограничены, 
за исключением случаев, установленных зако­
ном.

Статья 8. Гарантии права ребенка на жизнь

Право на жизнь есть неотъемлемое право 
каждого ребенка. Посягательство на жизнь ре­
бенка является тягчайшим преступлением.

Государство создает условия для обеспече­
ния рождения и развития здорового ребенка.

Статья 9. Гарантии права ребенка
на индивидуальность 
и ее сохранение

Каждый ребенок с момента рождения име­
ет право на фамилию, имя, отчество, нацио­
нальность и гражданство, а также право на их 
сохранение.

Статья 10. Гарантии свободы и личной
неприкосновенности ребенка

Каждый ребенок имеет право на свободу, 
личную неприкосновенность, неприкосновен­
ность жилища и тайну корреспонденции.

Каждый ребенок имеет право на защиту от 
посягательства на его честь и достоинство, не­
законного вмешательства в его частную жизнь.

Ребенок не может быть подвергнут задер­
жанию, аресту, заключению под стражу иначе 
как на основании закона.

Государство обеспечивает неприкосновен­
ность личности, жилища, тайну корреспонден­
ции ребенка и осуществляет защиту ребенка 
от всех форм эксплуатации, включая физичес­
кое, психическое и сексуальное насилие, пы­
ток или других форм жестокого, грубого или 
унижающего человеческое достоинство обра­
щения, сексуальных домогательств, вовлече­
ния в преступную деятельность, занятия про­

ституцией.

Статья 11. Гарантии права ребенка
на защиту

Каждому ребенку гарантируется судебная 
защита его прав, свобод и законных интере­
сов, право обжалования в суд незаконных ре­
шений государственных органов, органов са­
моуправления граждан и негосударственных не­
коммерческих организаций, действий (бездей­
ствия) их должностных лиц.

Защита прав, свобод и законных интересов 
ребенка осуществляется родителями, лицами, 
заменяющими родителей, а в случаях, предус­
мотренных законом, - органом опеки и попе­
чительства, прокурором, судом.

Ребенок, признанный в соответствии с за­
коном полностью дееспособным (эмансипа­
ция) до достижения совершеннолетия, имеет 
право самостоятельно осуществлять свои пра­
ва, в том числе право на защиту, и выполнять
обязанности.

Ребенок имеет право на защиту от злоупот­
реблений со стороны родителей и лиц, заме­
няющих родителей.

При нарушении прав, свобод и законных 
интересов ребенка, в том числе при невы­
полнении или ненадлежащем выполнении ро­
дителями (одним из них) и лицами, заменяю­
щими родителей, обязанностей по содержа­
нию, воспитанию и образованию ребенка, 
либо при злоупотреблении родительскими 
правами, ребенок вправе самостоятельно 
обращаться за защитой в орган опеки и по­
печительства.

Лица, которым стало известно об угрозе 
жизни или здоровью ребенка, о нарушении его 
прав, свобод и законных интересов, обязаны 
сообщить об этом в орган опеки и попечитель­
ства по месту фактического нахождения ребен­
ка. При получении таких сведений орган опеки 
и попечительства обязан принять необходимые 
меры по защите прав, свобод и законных ин­
тересов ребенка.

л с Президент
Республики Узбекистан

И. КАРИМОВ
город Ташкент,
7 января 200В года 
№ ЗРУ 139 ИА «Жахон»
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СТРАХОВАЯ КОМПАНИЯ «1Ж1Р0Ш»
ПРИЗЕР «АРКА ЕВРОПЫ» -н Ш Н Ш К И Ш  АМН ОР ЕШЮРЕ 

АУШ О » В КАТЕГОРИИ «ЗОЛОТО ВО ФРАНКФУРТЕ» (ГЕРМАНИЯ)
Во всемирном конгрессе «Визтезз 1пШаИуе й/гесИопз» (ВЮ), в рамках 

которого проходят встречи в Париже, Лондоне, Мадриде, Женеве, 
Франкфурте, Москве и Нью-Йорке, в течение последних десяти 

месяцев приняли участие компании из 93-х стран мира.
Отобранные компании, 

в том числе СК « У N I - 
Р0Ы5», осуществляющая 
страховую деятельность в 
Республике Узбекистан с 
1996 года, включенные в 
международный рейтинг 

<31оЬа1 Рог1ипе 500, про­
явили высочайшие ли­
дерские качества в сво­
ей отрасли, достигли 
увеличения удельного 
веса компании в обороте 
рынка, улучш ения р е ­
зультатов и подтвердили 
свою устойчивость в

мире бизнеса.
На основании норма­

тивных документов и кри­

териев 1АЕ СК «1)Ы1Р0иЗ» 
выдвинута на получение 
приза «1п*егпа*юпа1 АгсН о! 
Еигоре А\л/агс1» в категории 
«Золото во Франкфурте». 
Торжественная церемония 
вручения призов состоит­

ся во Франкфурте (Герма­
ния) 4 февраля 2008 года.

Международным при­

зом «1п*егпа*юпа1 АгсЬ о! 
Еигоре АмагсК вручаемым 
компанией «В изтезз 
1п№а1ше йкесГюпз» (ВЮ), 
награждаются компании и 
организации из разных 
стран мира, что способ­
ствует повышению репу­
тации награжденной ком­
пании и ее продвижению

на основе внедрения куль­
туры качества.

Международный приз слу­
жит всеобщему признанию 
награжденной компании на 
пути постоянного совершен­
ствования, удовлетворения 
потребностей клиентов и на­
лаживания отношений с со­
трудниками и партнерами.

Магазин-салон ^
"УМНЫЙ д о м п

♦*Мини-АТС,
I Видео­
наблюдение,

I Контроль
Д О С Туп а  (под заказ)

Тел.:138-99-99, 137-29-88.

ПРОДАЕТСЯ
АВТОМАШИНА

Ф

НУУПОЯ1
по перечислению

й а д К Я ж -'.'л 1’ ',

Контактные телефоны: 150-19-99, 142-31 
142-31-82. СК «иЫ1РОУ5».

Электронный адрес: иллго. ип»роИз@дтаИ.сот

- Ю ,
ЗОЫАТА 2007г.

Ш Т. (99871) 234-36-68, 234-25-02

14 января День

■■‘X'

защитников Родины

В ГОСТЯХ У КУРСАНТОВ
В связи с 16-летием Вооруженных 
Сил Республики Узбекистан и Днем 
защитников Родины в нашей стране 
продолжается месячник массового

патриотизма.

Хокимият Самаркандской области совместно с 0ДМ 
«Камолот», областным управлением по делам обороны и други­
ми соответствующими организациями проводит разные встре­
чи, беседы за «круглым столом», а также духовно-просветитель­
ские мероприятия в воинских частях и учебных заведениях.

На встречу, прошедшую в Самаркандском высшем воен­
ном автомобильном командно-инженерном училище, были 
приглашены учащиеся и студенты, представители молодежи, 
родители и военнослужащие. Они ознакомились с процессом 
обучения теоретическим и практическим навыкам, проводи­
мым в училище, сообщает УзА. На встрече подчеркивалась 
важная роль и значение широкомасштабных реформ, осуще­
ствляемых в Вооруженных Силах страны.

— Мы побывали в воинских частях, школе по подготовке 
сержантов и автомобильных школах при 0С0 «Ватанпарвар» 
области, — говорит председатель областного отделения фон­
да «Махалля» Шавкат Жоникулов. — В ходе этих мероприятий 
мы остались очень довольны условиями и возможностями, со­
зданными для быта, образования и повышения квалификации 
военных и курсантов.

Г. ХАСАНОВ.
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250- 69- 99.
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ЗАО“РК ТКЕХВОВКА"
Реализация рубероида собственного производства 
Ремонт и устройство мягкой кровли из материала 
собственного производства 
Выполнение строительно-монтажных работ

ТОВАР СЕРТИФИЦИРОВАН

N 3 3  У 2 .  01.143.0513752

245-10- 32, 245-11-72, 245-11-82

Среди этой 
рекламы могла бы

и ваша!
Мы ждем Еос по адресу. г.Тошкент, уя.Мотбуотчидор, 32, комндто 242. Тел.: 136-09-25, Ш-10-63.ЬпяИ: Хо1к тадготЫег.гу

»
Г й К ^ У з б с ю н с р г о

доводит но сведения всех 
потребителей электрической 

энергии, включая юридических 
и физических лии( о необходимости

заключения договоров 
энергоснабжения на 2008 год.

Пролонгация действующих догово­
ров производиться не будет.

Для заключения договора потреби­
телям  электроэнергии необходимо 
обратиться в энергоснабжающую орга­
низацию по месту расположения объек­
та.

Заключение договоров будет произво­
диться при условии:

установки в точках расчетного учета 
современных электронных электросчет­
чиков (кроме бытовых потребителей);

отсутствия у потребителя просроченной 
дебиторской задолженности по действу­
ющему в 2007году договору.

ПРОЕКТ «РЕАБИЛИТАЦИЯ СИСТЕМЫ МАШИННОГО КАНАЛА АМУ-ЗАНГ»
РЕСПУБЛИКА УЗБЕКИСТАН

П Р И Г Л А Ш Е Н И Е  К  Т О Р Г А М

Дата — 9 января 2008 года.
Номер займа — 2069-112В.
Номер контракта — А21РР 23, внутрихозяйственные восстановительные работы (пакет 4). 
Срок подачи — 22 февраля 2008 года.

1 ■ Республика Узбекистан получила заем от Азиатского банка развития (АБР) на финансирование проекта 
«Реабилитация машинного канала Аму-занг>>> Часть данного займа со средствами правительства Республики 

Узбекистан будет использоваться на оплату вышеуказанного контракта. Национальный конкурсный тендер 
открыт для участников торгов из правомочных стран — участниц АБР.

2. Группа управления проектом Министерства сельского и водного хозяйства Республики Узбекистан 
(заказчик) п р и г л а ш а е т  представить запечатанные преДложения от правомочных участников торгов на
выполнение контракта «АлПР-23, в н у т р и х о з я й с т в е н н ы е  восстановительные работы в Ассоциации
в о д о п о л ь з о в а т е л е й  Таскент Музрабадского района Сурхандарьинской области» (пакет4) (работы).

3. Только правомочные участники торгов, и м е ю ш и е  следующую основную квалификацию, должны 
участвовать в настоящем гендере:
•  участие в качестве Подрядчика1 управляющего поДРяДчика или субподрядчика в не менее трех контрактах 

в течение последних пяти лет, сумма каждого контракта должна быть не менее 200 млн. узбекских сумов» 
контракты должны быть успешно завершены или почти завершены и заключать похожие работы;

•  вы полнение зем ляны х работ в объеме не менее 350 000 кубометров в год,
•  выполнение бет очных работ в объеме не менее 1 350 кубометров в год,
•  выполнение прокладки труб в объеме не менее 9 900 метров в год,
•  м и н и м а л ь н ы и  среднегодовой оборот от строительства — 1,0 млрд. узбекских сумов, рассчитанный в виде

итога всех сертифицированных выплат за текущие или завершенные контракты за последние 3 года;
•  минимальные Финансовые ресурсы в виде ликвидных активов, свободных материальных фондов, 

кредитных линий и других гЬммамгпиых среДств' которые отличаются от любых контрактных авансовых
,инимальп«^ ч^'пансовые ресурсы в виде лплиидныл сериальны х фондов,
редитных линий и других финансовых средств> которые отличаются от любых контрактных авансовых

п л а т е ж е й ,  чтобы с о о т в е т с т в о в а т ь  ф и н ан совы м  критериям контракта на сумму 395,8 млн. узбекских сумов.

4.
торгов

5.

для получения дополнительной информации и ознакомления с тендерной документацией участники 
.~к,ов должны обратиться в г управления проектом (ГУП) ;Рп̂ 6и(|итация системы машинного канала 
Аму- Занг ■> при Министерстве сельского и водиогохозяиства Республики Узбекистан по адресу:

республика Узбекистан 100128 г. Ташкент, ул. У. Юсупова, 1 А.
Тел/Факс: 09871 , 21 или 142-89-06.
Е-щаН: ати-гапд@8к8 Ц2

Для приобретения тендеомой документации на русском языке правомочные участники торгов должны: 
направить по вы ш еуказан н о м у ад р есу запрос на получение тендерных документов по контракту 
,<а2|ВР 23, внутрИХОзяйствон н ы ево сстан ови тел ьн ы е  работы» (пакет 4 );

.  оплатить безвозмездною г^мму- 200 тысяч узбекских сумов или эквивалент в свободно 
конвертируемой валюте прямым переводом на нижеуказанный счет.

Название банка — банк «Асакя»
Адрес банка: Республика Узбекистан, 100015, г. Ташкент, ул. Нукусская, 69.
Счета для оплаты;

8М1РТ код -  д а в к щ ё  мФО о°в73

6 . Доставить свое ко н кур сн о е  предложение:

•  по вышеуказанному адресу;
•  До наступления или в день заключительного срока подачи предложений -  22 февраля 2008 года

•  имеете с (г ^ ^ Т̂ ^ Й > с н о г о  предложения на сумму 23,750,000 узбекских сумов 
или Эквивалентную сумму в свободно конвертируемой валюте.

Конкурсные поидлож ения будут вскрыты сразу после срока подачи в присутствии представителей
участников т о р ^ Г р ы е  б у д у  г отобраны для участия. Р д

ПРОЕКТ «РЕАБИЛИТАЦИЯ СИСТЕМЫ МАШИННОГО КАНАЛА АМУ-ЗАНГ»
РЕСПУБЛИКА УЗБЕКИСТАН

ПРИГЛАШЕНИЕ К ТОРГАМ
Дата — 9 января 2008 года.
Номер займа — 2069-112В.
Номер контракта — А21НР 24, внутрихозяйственные восстановительные работы (пакет 5). 
Срок подачи — 22 февраля 2008 года.

1. Республика Узбекистан получила заем от Азиатского банка развития (АБР) на финансирование проекта 
«Реабилитация машинного канала Аму-Занг». Часть данного займа со средствами правительства Республики 
Узбекистан будет использоваться на оплату вышеуказанного контракта. Национальный конкурсный тендер 
открыт для участников торгов из правомочных стран — участниц АБР.

2. Группа управления проектом Министерства сельского и водного хозяйства Республики Узбекистан 
(заказчик) приглашает представить запечатанные предложения от правомочных участников торгов на 
выполнение контракта «А21ЯР-24, внутрихозяйственные восстановительные работы в Ассоциации 
водоползователей Юсуф-Турди Кумкурганского района Сурхандарьинской области» (пакет 5) (работы).

3. Только правомочные участники торгов, имеющие следующую основную квалификацию, должны
участвовать в настоящем тендере:
•  участие в качестве подрядчика, управляющего подрядчика или субподрядчика в не менее трех контрактах 
в течение последних пяти лет, сумма каждого контракта должна быть не менее 200 млн. узбекских сумов, 
контракты  долж ны  быть ус п е ш н о  завершены или почти завершены и заключать похожие работы;
•  выполнение земляных работ в объеме не менее 150 000 кубометров в год;
•  выполнение бетонных работ в объеме не менее 1 050 кубометров в год;
•  выполнение прокладки труб в объеме не менее 2 164 метра в год;
•  минимальный среднегодовой оборот от строительства — 1,0 млрд. узбекских сумов, рассчитанный в виде 
итога всех сертифицированных выплат за текущие или завершенные контракты за последние 3 года;
•  минимальные финансовые ресурсы в виде ликвидных активов, свободных материальных фондов, 
кредитных линий и Других финансовых средств, которые отличаются от любых контрактных авансовых 
платежей, чтобы соответствовать финансовым критериям контракта на сумму 310,6 млн. узбекских сумов.

4. Для получения дополнительной информации и ознакомления с тендерной документацией участники 
торгов должны обратиться в Группу управления проектом (ГУП) «Реабилитация системы машинного канала 
Аму-Занг» при Министерстве сельского и водного хозяйства Республики Узбекистан по адресу:

Республика Узбекистан, 100128, г. Ташкент, ул. У. Юсупова, 1 А.
Тел./факс (998 71) 144-63-21 или 142-89-06.
Е-таН: ати-2апд@8кв.иг

Для приобретения тендерной документации на русском языке правомочные участники торгов должны;
•  направитьпо вышеуказанному адресу запрос на получение тендерных документов по контракту 

«А21ВР 24, внутрихозяйственные восстановительные работы» (пакет 5);
•  оплатить безвозмездную сумму 200 тысяч узбекских сумов или эквивалент в свободно 

конвертируемой валюте прямым переводом на нижеуказанный счет.

Название банка — банк «Асака».
Адрес банка: Республика Узбекистан, 100015, г. Ташкент, ул. Нукусская, 69.

^мета для оплаты:
для иностранной валюты (1150) 20210840104367130001;

" для местной валюты (1Я З) 20210000204367130002.
3\Л/1РТ код - АЗВК11222. МФО 00873.

Доставить свое конкурсное предложение:
•  по вышеуказанному адресу,
•  До наступления или в день заключительного срока подачи предложений — 22 февраля 2008 года

ДО 11.00 (ташкентское время);
•  вместе с гарантией конкурсного предложения на сумму 12,500,000 узбекских сумов 

или эквивалентную  сумму в свободно конвертируемой валюте.

Конкурсные предложения будут вскрыты сразу после срока подачи в присутствии представителей 
Участников торгов, которые будут отобраны для участия.
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Услуги лицензированы 
Товар сертифицирован
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На площади перед Таш­
кентским государственным 
цирком, комплексом «На- 
вруз», Дворцом культуры 
авиастроителей, а также в 
парках отдыха имени Абдул­
лы Кадыри, Бабура, Мирзо 
Улугбека, Гафура Гуляма, 
Фурката, Национальном пар­
ке имени Алишера Навои и 
других общественных местах 
столицы установлены пушис­
тые зеленые красавицы. 
Здесь можно посмотреть и 
новогодние номера коллекти­
вов художественной самоде­
ятельности городских ДК

Главного управления по де­
лам культуры и спорта хоки- 
мията города Ташкента, и 
выступления знаменитых ар­
тистов эстрадного объедине­
ния «Узбекнаво».

Так какие же постановки 
смогут увидеть на открытых 
сценических площадках дети? 
Порадуют ребят своими теат­
рализованными представле­
ниями Ташкентский государ­
ственный театр, музыкальной 
комедии (оперетты), который 
предлагает спектакль «Мой 
добрый дядя», Республикан­
ский театр кукол — «Подарок

Деда Мороза», Узбекский на­
циональный академический 
драматический театр пред­
ставляет постановку «Снегу­
рочка и Шахзода», а Респуб­
ликанский театр юного зрите­
ля сразу две сказки — «Алла- 
мазон и его оруженосец» и 
«Волшебная история». Арти­
сты же Государственного ака­
демического Большого теат­
ра оперы и балета презенту­
ют маленьким зрителям мю­
зикл «Баба-Яга против Деда 
Мороза». Команда Академи­
ческого русского драматичес­
кого театра Узбекистана ра­

дует малышей «Мухой Цоко­
тухой». Представляют свой 
спектакль в эти дни и актеры 
Узбекского государственного 
музыкального театра имени 
Мукими. Вниманию ребят 
предложена постановка «Но­
вогодние шутки». А вот выс­
тупления Республиканского 
театра сатиры имени Абдул­
лы Каххара и Молодежного 
театра Узбекистана называ­
ются просто «Новогодние 
представления». Но у каждо­
го из них — своя история.

Ирина МИРНАЯ.

ДОСТАВИТЬ РЕБЕНКУ... РАДОСТЬ!
Е с л и  п о х о д  в  т е а т р  д л я  н а ш и х  д е т е й  

н а с т о я щ и й  п р а з д н и к ,  т о  н о в о г о д н и е  е л к а  
и  с п е к т а к л ь  —  п р а з д н и к  в д в о й н е !

Это не просто театральное представ­
ление, которое дарит радость от погру­
жения в сказку нашим детям, но и по­
дарки, любимые персонажи, смех, улыб­
ки — самая веселая атмосфера в самом 
холодном сезоне года.

Практически все театры радуют малы-
:• их ШКОЛЬНЫХ каникул

«ими постановками. Так,
шеи в пору зи 
новыми сказоч! 
столичные кол/ ивы приготовили со­
лидный новогодний репертуар, полнос­
тью просмотреть который всех каникул 
может просто не хватить.

Ведущий театр страны — Государ­
ственный академический Большой те­
атр имени А. Навои осуществил поста­

новку сказки-мюзикла для детей и 
взрослых «Сквозь зеркало за чудом», 
которая создана на основе фантасти­
ческих произведений Г. Андерсена. 
Яркий, праздничный, веселый «Кар­
навал шутов» устроили в Молодежном 
театре Узбекистана. Это сценический 
экскурс в историю и развитие миро­
вого театрального искусства. На сце­
не предстают и герои комедии «Дель- 
арте», и масхарабозы, а также ско­
морохи... В общем, разные театраль­
ные персонажи различных стран и 
эпох. Зрелищное шоу с куклами-вели- 
канами проходит в Академическом рус­
ском драматическом театре Узбекис­

тана, который в дни каникул представ­
ляет для юных зрителей постановку 
«Путешествие вокруг света». В честь 
новогодних праздников ребята смогут 
увидеть сценические версии своих лю­
бимых сказок — «Маленький Мук» и 
«Дюймовочка» в киноконцертном зале 
«Зарафшан», «Принцесса на гороши­
не» — в кинотеатре «Ргепгпег На11», «Бе­
лоснежка и семь гномов» — в юнуса- 
бадском Дворце водного спорта. А еще 
множество праздничных постановок 
представляют различные самодеятель­
ные театральные коллективы и студии 
на площадках дворцов культуры и твор­
чества — всех не перечесть. Так что с 
полной уверенностью можно сказать, 
что наступившие каникулы для школь­
ников пройдут не скучно!

Татьяна ШАРИПОВА.

НОВОГОДНЯЯ СКАЗКА
ДЛЯ ДЕТЕЙ

С благотворительной инициативой выступили 
стуценты отделения английского языка 

и литературы Нввоийского педагогического 
института. Они поставили для самых маленьких 

воспитанников домов «Мехрибонлик» новогоднюю
сказку на новый лад.

Составленное из разных ска­
зок выступление с участием пер­
сонажей, знакомых нам с детства 
— Красной Шапочки и Волка, Бу- 
ратино и Мальвины, Белоснежки 
и семи гномов, современных 
Шрека и Фионы, ребята пригото­
вили самостоятельно. Сами на­
писали сценарий и воплотили в 
жизнь.

— Дети были в восторге от 
сказки, — сказала воспитатель­
ница группы «Ширинтой» Гулба- 
хор Аманова. — Мы надеемся, 
что студенты не остановятся на 
этом и станут чаще радовать

детей подобными мероприятия­
ми.

Будущие педагоги не ограничи­
лись одним выступлением. Они ку­
пили детям подарки, разные игруш­
ки, которые вручил добрый Дедуш­
ка Мороз, А после был накрыт праз­
дничный стол со сладостями.

— Сегодня наши студенты пода­
рили детям радость, — говорит ку­
ратор группы Нафиса Идильбаева.
— Ведь делать добро, тем более 
детям — благое дело.

ЯЕ

Шавкат МИРЗАЕВ, 
студент НГПИ.

Работники областного 
музыкально -драма тического 
театра имени Маннона Уйгура 
подготовили х о р о ш и й  подарок 

для детей на Новый год.

Премьеры
ПРИГОТОВИЛИ

ПОДАРОК
Поставленный ими спектакль-сказка «Щед­

рость волшебника» по сценарию Т. Кобило- 
ва создает атмосферу настоящей празднич­
ной феерии. В нем воспеваются идеи доб­
роты, щедрости, благородства.

В спектакле, поставленном режиссером 
Н. Пардаевым, заняты лучшие артисты 
труппы. Коллектив театра показывает но-
вую сказку детям в новогодние праздники
и на каникулах.

Гулбахор ТАНГИРОВА,
наш соб. корр.

Сурхандарьинская область

ияияао*

Коллектив Аппарата Президента Республики Узбекис­
тан выражает глубокие соболезнования ответственному 
работнику х. Умарову по поводу кончины его брата

УМАРОВА Сайдали.

Министерство здравоохранения Республики Узбекис­
тан выражает глубокие соболезнования специалисту Цен­
трального аппарата министерства Мухаббат Салиховне Ус­
мановой по поводу безвременной кончины ее сына

УСМАНОВА Дониера Исмановича.

Коллектив Национальной компании «Узбектуризм» выражает 
глубокие соболезнования семье и близким руководителя струк­
турного подразделения Виталия Николаевича Расулова по по­
воду кончины его отца

РАСУЛОВА Кули.

Коллектив Ташкентского государственного технического уни­
верситета имени Абу Райхана Беруни выражает глубокие собо­
лезнования заведующему кафедрой горного дела, академику 
АН РУ, профессору В. Р. Рахимову в связи с кончиной его брата

РАХИМОВА Джаббара.

Народное слово 
Х а л к ф и

УЧРЕДИТЕЛИ:

Олий Мажлис
Республики Узбекистан 
и Кабинет Министров 
Республики Узбекистан
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